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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU) Nr. 1302/2013
af 17. december 2013

om andring af forordning (EF) nr. 1082/2006 om oprettelse af en europaeisk gruppe for territorialt
samarbejde (EGTS), for sd vidt angir klarhed, forenkling og forbedring af oprettelsen af sidanne
grupper og af deres funktion

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP£ISKE UNION
HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmdde, sarlig artikel 175, stk. 3,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmassig retsakt til de
nationale parlamenter,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske
og Sociale Udvalg ('),

under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget (?),
efter den almindelige lovgivningsprocedure, og
ud fra folgende betragtninger:

(1) I overensstemmelse med Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EF) nr. 1082/2006 (}) vedtog Kommissionen
den 29. juli 2011 en rapport til Europa-Parlamentet og
Rédet om anvendelsen af navnte forordning. I rapporten
bekendtgjorde Kommissionen, at den havde til hensigt at
foresld et begrenset antal endringer af forordning (EF)
nr. 1082/2006 for at lette oprettelsen og driften af
EGTS'er, samt at den havde til hensigt at foresld preci-
sering af visse eksisterende bestemmelser. Hindringerne
for oprettelsen af nye EGTSer bar fjernes, mens konti-
nuiteten bevares, og driften af eksisterende EGTS’er lettes,
sdledes at der kan geres mere udstrakt brug af EGTS’er
for at bidrage til bedre politisk sammenhang og et bedre
samarbejde mellem offentlige organer, uden at det
medforer en yderligere byrde for de nationale myndig-
heder eller EU-myndigheder.

(2)  Afgerelsen om oprettelse af en EGTS ber traffes af dens
medlemmer og deres nationale myndigheder og er ikke
automatisk forbundet med nogen retlige eller finansielle
fordele pa EU-plan.

(3)  Lissabontraktaten tilfgjede en territorial dimension til
samherighedspolitikken og erstattede "Feellesskabet"
med "Unionen". Den nye terminologi ber derfor indferes
i forordning (EF) nr. 1082/2006.

(1) EUT C 191 af 29.6.2012, s. 53.

() EUT C 113 af 18.4.2012, s. 22.

(}) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr.1082/2006 af
5. juli 2006 om oprettelse af en europaisk gruppe for territorialt
samarbejde (EGTS) (EUT L 210 af 31.7.2006, s. 19).

(4)

EGTS’er kan medvirke til at fremme og opnd en harmo-
nisk udvikling af Unionen som helhed og navnlig den
gkonomiske, sociale og territoriale samherighed i Unio-
nens regioner samt bidrage til opndelse af maélene i
Europa 2020-strategien for intelligent, baredygtig og
inklusiv veekst (Europa 2020-strategien). EGTSer kan
endvidere bidrage positivt til at begrense hindringerne
for territorialt samarbejde mellem regioner, der lider af
alvorlige naturbetingede eller demografiske ulemper af
permanent art, herunder den specifikke situation for
regionerne i den yderste periferi, og kan derudover
medvirke til at styrke samarbejdet mellem tredjelande,
oversgiske lande og territorier ("OLT’er") og Unionens
graenseregioner, herunder ved anvendelse af Unionens
eksterne samarbejdsprogrammer.

Erfaringer med de EGTS'er, der er blevet oprettet hidtil,
viser, at EGTS’er som et retsinstrument ogsa anvendes til
samarbejde i forbindelse med andre EU-politikker end
samherighedspolitikken, herunder ved gennemforelse af
programmer eller dele af programmer med anden
gkonomisk EU-statte end den, der ydes gennem samhg-
righedspolitikken. EGTS’ernes effektivitet ber forbedres
gennem udvidelse af EGTS’ernes anvendelsesomrade, fjer-
nelse af vedvarende hindringer og lettelse af oprettelse og
drift af EGTSer samtidig med at medlemsstaternes
mulighed for at begraense de foranstaltninger, som
EGTSer kan gennemfere uden Unionens ekonomiske
stotte, fastholdes. 1 henhold til forordning (EF)
nr. 1082/2006 har EGTSer den videstgdende rets- og
handleevne som vedkommende medlemsstats nationale
lovgivning tillegger juridiske personer, herunder mulig-
heden for at indgé aftaler med andre EGTS'er eller andre
retlige enheder med henblik pd at gennemfore felles
samarbejdsprojekter for bla. at fremme funktionen af
makroregionale strategier.

EGTSernes aktiviteter dackker i sagens natur mere end én
medlemsstat. Forordning (EF) nr. 1082/2006 giver
mulighed for, at aftalen og vedtagterne for EGTS'er
kan indeholde bestemmelser om galdende lovgivning i
forbindelse med visse spergsmal. De tilfalde, hvor disse
bestemmelser, inden for rammerne af hierarkiet for
lovvalget som fastsat i nevnte forordning, giver forrang
til den nationale lovgivning i den medlemsstat, hvor
EGTSen har sit hjemsted, ber preaciseres. Samtidig ber
bestemmelserne i forordning (EF) nr.1082/2006 om
geldende lovgivning udvides til at omfatte en EGTS’
handlinger og aktiviteter, som er underlagt medlemssta-
ternes retlige kontrol i hvert enkelt tilfelde.

Som folge af forskellig status for lokale og regionale
organer i medlemsstaterne, kan kompetencer, som er
regionale pd den ene side af en granse, vare nationale
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pd den anden side af graensen, navnlig i mindre eller
centraliserede medlemsstater. Nationale myndigheder
ber derfor kunne blive medlemmer af en EGTS
sammen med medlemsstaten som sddan.

Mens forordning (EF) nr. 1082/2006 tillader, at organer,
der er etableret i henhold til privatretten, kan blive
medlem af en EGTS, forudsat at de anses for at vare
offentligretlige organer som defineret i Europa-Parlamen-
tets og Rddets direktiv 2004/18/EF (1), ber det vare
muligt fremover at anvende EGTS'er til falles forvaltning
af offentlige tjenester med serligt fokus pé tjenester af
almindelig okonomisk interesse eller infrastruktur. Andre
private eller offentlige akterer ber derfor ogsd kunne
blive medlem af en EGTS. Folgelig ber "offentlige virk-
somheder" som defineret i Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 2004/17[EF (%) og virksomheder, som
varetager tjenester af almindelig okonomisk interesse pa
omrader som uddannelse og erhvervsuddannelse, leegebe-
handling, sociale behov i forbindelse med sundhedspleje
og langsigtet pleje, barnepasning, adgang til og tilbage-
venden pd arbejdsmarkedet, sociale boligbyggerier og
pleje og social inklusion af sdrbare grupper, ogsd vare
omfattet.

Forordning (EF) nr. 1082/2006 indeholder ikke naermere
bestemmelser om deltagelse af enheder fra tredjelande i
en EGTS, der er oprettet i overensstemmelse med navnte
forordning, dvs. mellem medlemmer fra mindst to
medlemsstater. P4 grundlag af den yderligere tilpasning
af reglerne for samarbejde mellem en eller flere medlems-
stater og et eller flere tredjelande - hovedsaglig i forbin-
delse med grenseoverskridende samarbejde under Det
Europziske Naboskabsinstrument (ENI) og under instru-
mentet til fortiltreedelsesbistand (IPA 1I), men ogsd i
forbindelse med supplerende finansiering fra Den Euro-
pxiske Udviklingsfond, og tvarnationalt samarbejde i
henhold til malet om europaisk territorialt samarbejde,
hvor der skal overfares tildelinger fra ENI og IPA 1I for at
leegge disse tildelinger sammen med tildelinger fra Den
Europziske Fond for Regionaludvikling (EFRU) i henhold
til feelles samarbejdsprogrammer - ber der udtrykkeligt
fastsaettes regler for deltagelse af medlemmer fra tredje-
lande, der granser op til en medlemsstat, herunder regio-
nerne i dens yderste periferi, i EGTSer, der er oprettet
mellem mindst to medlemsstater. Dette ber vare muligt,
hvis lovgivningen i et tredjeland eller aftaler mellem
mindst én deltagende medlemsstat og et tredjeland
tillader dette.

(") Europa-Parlamentets og Réadets direktiv. 2004/18/EF af 31. marts

-~

2004 om samordning af fremgangsméderne ved indgéelse af offent-
lige vareindkebskontrakter, offentlige tjenesteydelseskontrakter og
offentlige bygge- og anlaegskontrakter (EUT L 134 af 30.4.2004,
s. 114).

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2004/17[EF af 31. marts
2004 om samordning af fremgangsméiderne ved indgéelse af
kontrakter inden for vand- og energiforsyning, transport samt post-
tjenester  (“forsyningsvirksomhedsdirektivet”) (EUT L 134 af
30.4.2004, s. 1).

(10)

(1m)

Med henblik pé at styrke Unionens ekonomiske, sociale
og territoriale samhgrighed og derfor navnlig styrke
effektiviteten af territorialt samarbejde, herunder et eller
flere af de graenseoverskridende, tvaernationale og inter-
regionale samarbejdsomrader mellem medlemmer af en
EGTS, ber tredjelande, der granser op til en medlemsstat,
herunder regioner i dens yderste periferi, have mulighed
for at deltage i en EGTS. Operationer under programmer
under europeisk territorialt samarbejde ber derfor, nar
de medfinansieres af Unionen, fortsat sege at opfylde
mélene i Unionens samherighedspolitik, selv ndr de
delvis eller i deres helhed gennemfores uden for Unio-
nens omrdde, og som folge heraf gennemfores en EGTS’
aktiviteter ogsa i hvert fald i nogen grad uden for Unio-
nens omrdde. I denne sammenhang, og hvor det matte
vare relevant, er bidraget fra aktiviteterne i en EGTS, der
ogsd taller medlemmer fra tredjelande, som grenser op
til mindst én medlemsstat, herunder regioner i dens
yderste periferi, til malene i Unionens politikker for
EU's optraden udadtil, som f.eks. udviklingssamarbejde
eller gkonomiske, finansielle og tekniske samarbejdsmal,
fortsat ikke det centrale, idet de pagaldende samarbejds-
programmers tyngdepunkt og dermed aktiviteterne den
pagaldende EGTS primeert ber fokusere pd madlene i
Unionens samhgrighedspolitik. Folgelig er ethvert udvik-
lingssamarbejde eller gkonomiske, finansielle og tekniske
samarbejdsmal mellem blot én medlemsstat, herunder
regioner i dens yderste periferi, og et eller flere tredje-
lande kun supplerende i forhold til de territoriale
samarbejdsmédl mellem medlemsstater, herunder deres
regioner i den yderste periferi, der er baseret pd samhgo-
righedspolitikken. Derfor udger artikel 175, stk. 3, i trak-
taten om Den Europeiske Unions funktionsméde (TEUF)
et tilstraekkeligt retsgrundlag med henblik pa vedtagelse
af denne forordning.

P4 baggrund af muligheden for, at nationale, regionale,
subregionale og lokale myndigheder og organisationer,
samt, hvor det er relevant, andre offentlige og private
organer eller institutioner, herunder udbydere af offent-
lige tjenesteydelser, fra et OLT kan deltage i en EGTS, pa
grundlag af Radets afgorelse 2013/755/EU (*) og under
hensyn til, at en sarlig finansiel ekstratildeling i forbin-
delse med programmeringsperioden 2014-2020 under
den flerdrige finansielle ramme vil styrke samarbejdet
mellem regionerne i Unionens yderste periferi og tilgran-
sende tredjelande samt visse af OLT’erne, der er anfort i
bilag 1I til TEUF, og som grenser op til disse regioner i
den yderste periferi, bor EGTS’er som et retligt instru-
ment ogsd vare dbent for medlemmer fra OLTer. Af
hensyn til retssikkerheden og gennemsigtigheden ber
der fastsattes sarlige godkendelsesprocedurer for tiltrae-
delse af medlemmer fra et OLT af en EGTS, herunder i
denne forbindelse eventuelt sarlige regler om den lovgiv-
ning, der finder anvendelse pd den relevante EGTS, der
har medlemmer fra et OLT.

(’) Rédets afgorelse 2013/755/EU af 25 november 2013 om de over-

soiske landes og territoriers associering med Unionen ("associerings-
afgorelse”) (EUT L 344 af 19.12.2013, s. 1).
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(12)  Forordning (EF) nr.1082/2006 sondrer mellem den (16)  For at tilskynde nye medlemmer til at tiltreede en eksi-

(13)

(14)

(15)

aftale, der fastsatter grundelementerne i den fremtidige
EGTS, og de vedtagter, der fastsatter gennemforelsesele-
menterne. Vedtaegterne skal dog for gjeblikket i henhold
til navnte forordning indeholde alle aftalens bestemmel-
ser. Selvom béde aftalen og vedtaegterne skal sendes til
medlemsstaterne, er de sarskilte dokumenter, og godken-
delsesproceduren ber begranses til aftalen. Desuden bor
visse elementer, som i gjeblikket er omfattet af vedtag-
terne, i stedet vare omfattet af aftalen.

Erfaringer fra oprettelsen af EGTS’er viser, at fristen pd tre
méneder for medlemsstaternes godkendelsesprocedure
kun sjeldent er blevet overholdt. Denne frist ber derfor
forleenges til seks maneder. For at sikre retssikkerhed ber
aftalen pd den anden side anses for godkendt ved stilti-
ende overenskomst efter udlebet af denne frist og i givet
fald i overensstemmelse med den nationale lovgivning i
de pagaldende medlemsstater, herunder deres respektive
forfatningsmassige bestemmelser. Den medlemsstat, hvor
EGTSens foresldede hjemsted skal vare beliggende, ber
dog formelt skulle godkende aftalen. Mens medlemssta-
terne ber kunne anvende nationale regler pa proceduren
for godkendelse af et potentielt medlems deltagelse i
EGTSen eller kan vedtage serlige regler inden for
rammerne af de nationale bestemmelser til gennemforelse
af forordning (EF) nr.1082/2006, ber undtagelser til
bestemmelsen om stiltiende aftale efter udlobet af
fristen pa seks maneder udelukkes, medmindre andet er
fastsat i narvaerende forordning.

De begrundelser, en medlemsstat kan anfere for ikke at
godkende potentielle medlemmers deltagelse eller aftalen,
ber fastlegges. Enhver national lov, der krever andre
regler og procedurer end dem, der er fastsat i forordning
(EF) nr. 1082/2006, ber dog ikke tages i betragtning, nir
der traeffes afgorelse om godkendelsen.

Da forordning (EF) nr. 1082/2006 ikke kan finde anven-
delse i tredjelande, bor den medlemsstat, hvor EGTS'ens
foresldede hjemsted skal veare beliggende, ved godken-
delsen af deltagelsen af potentielle medlemmer fra tred-
jelande, der er oprettet i henhold til lovgivningen i disse
tredjelande, i samrdd med de medlemsstater under hvis
lovgivning andre af EGTS’ens potentielle medlemmer er
etableret, kontrollere, at tredjelandene har anvendt betin-
gelser og procedurer, der svarer til betingelserne og
procedurerne i forordning (EF) nr.1082/2006 eller har
handlet i overensstemmelse med internationale bilaterale
eller multilaterale aftaler, der er indgdet mellem medlems-
stater under Europarddet, hvad enten de ogsd er EU-
medlemsstater eller ¢j, i henhold til den europzisk
rammekonvention om granseoverskridende samarbejde
mellem lokale og regionale myndigheder, undertegnet i
Madrid den 21. maj 1980 og de tillegsprotokoller, der er
vedtaget i medfer heraf. I tilfelde af inddragelse af flere
EU-medlemsstater og et eller flere tredjelande ber det
veare tilstrackkeligt, at en sddan aftale er indgdet mellem
det pageldende tredjeland og én deltagende EU-medlems-
stat.

(17)

sterende EGTS ber proceduren for @ndring af eksiste-
rende aftaler i sddanne tilfelde forenkles. Folgelig ber
der i tilfelde, hvor et nyt medlem fra en medlemsstat,
der allerede har godkendt aftalen, ikke sendes underret-
ning om sadanne @ndringer til alle deltagende medlems-
stater, men kun den medlemsstat, i henhold til hvis
lovgivning det nye potentielle medlem er oprettet, og
den medlemsstat, hvor EGTSens har sit hjemsted.
Enhver efterfolgende andring af aftalen ber meddeles
alle bergrte medlemsstater. Sddan forenkling af eendrings-
proceduren ber dog ikke finde anvendelse, sifremt der er
tale om et potentielt nyt medlem fra en medlemsstat, der
endnu ikke har godkendst aftalen, fra et tredjeland eller et
OLT, da det er nedvendigt at alle deltagende medlems-
stater far mulighed for at kontrollere, om en sddan tiltree-
delse er i overensstemmelse med deres offentlige inter-
esser eller den offentlige orden.

[ betragtning af forbindelserne mellem medlemsstater og
OLTer ber procedurerne for godkendelse af potentielle
OLT-medlemmers deltagelse omfatte disse medlemsstater.
[ overensstemmelse med de sarlige forvaltningsmaessige
forhold mellem medlemsstaten og OLT’et ber medlems-
staten enten godkende det potentielle OLT-medlems
deltagelse eller skriftligt bekrafte over for den medlems-
stat, hvor EGTS’ens foresldede hjemsted er beliggende, at
de kompetente myndigheder i OLT’et har godkendt det
potentielle medlems deltagelse i henhold til betingelser
og procedurer, der svarer til betingelserne og procedu-
rerne i forordning (EF) nr.1082/2006. Den samme
procedure ber finde anvendelse i tilfelde, hvor et poten-
tielt medlem fra et OLT onsker at blive medlem af en
eksisterende EGTS.

Da vedtagterne ikke laengere skal indeholde alle aftalens
bestemmelser, ber bdde aftalen og vedtaegterne registreres
ogleller offentliggares. Af hensyn til gennemsigtigheden
ber der desuden offentliggares en meddelelse om beslut-
ningen om at oprette en EGTS i Den Europeiske Unions
Tidende, C-udgaven. Af hensyn til ensartetheden ber
denne meddelelse indeholde de oplysninger, der er fast-
lagt i bilaget til forordning (EF) nr.1082/2006 som
andret ved narvaerende forordning.

Formalet med en EGTS ber udvides til at omfatte forenk-
ling og fremme af territorialt samarbejde generelt,
herunder strategisk planleegning og forvaltning af regio-
nale og lokale forhold i overensstemmelse med samhe-
righedspolitikken og andre EU-politikker, hvorved der
bidrages til Europa 2020-strategien eller gennemforelsen
af makroregionale strategier. En EGTS ber derfor kunne
gennemfore aktioner med anden gkonomisk stette end
den, der ydes gennem Unionens samhegrighedspolitik.
Endvidere ber medlemsstater eller tredjelande, selvom
hvert medlem i hver af de medlemsstater eller tredje-
lande, der er reprasenteret, skal have de kompetencer,
der er nedvendige for en EGTS' effektive funktion, ikke
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(24)

desto mindre kunne godkende deltagelse i tilfzlde, hvor
medlemmet ikke er kompetent til at varetage alle de i
aftalen specificerede opgaver.

Som et retligt instrument skal EGTS’er hverken anvendes
til omgdelse af den ramme, der er fastlagt i Europarddets
geldende bestemmelser, og som giver forskellige mulig-
heder og rammer, inden for hvilke regionale og lokale
myndigheder kan samarbejde pd tvars af granserne,
herunder de nyetablerede Euroregional Co-operation
Groupings (euroregionale samarbejdsgrupper) (1), eller til
fastleggelse af et set specifikke felles regler, som vil
regulere alle sddanne ordninger pd en ensartet mdde i
hele Unionen.

Bade de specifikke opgaver, som kan udferes af en EGTS,
og medlemsstaternes mulighed for at begraense de
foranstaltninger, som EGTSer md udfere uden
okonomisk stette fra Unionen, ber tilpasses de bestem-
melser, der galder for EFRU, Den Europziske Socialfond
og Samhgrighedsfonden strukturfondene i programme-
ringsperioden 2014-2020.

Selv om det er fastsat i forordning (EF) nr. 1082/2006, at
en EGTS opgaver ikke vedrerer bla. "reguleringsbefgjel-
ser', som kan have forskellige retlige konsekvenser i
forskellige medlemsstater, ber en EGTS’ forsamling, hvis
aftalen specifikt giver mulighed herfor i overensstem-
melse med EU-retten og national ret, ikke desto mindre
kunne fastleegge vilkdr og betingelser for anvendelse af en
infrastruktur, som en EGTS forvalter, eller vilkdr og
betingelser under hvilke en tjeneste af almindelig
gkonomisk interesse kan ydes, herunder afgifter og geby-
rer, der skal betales af brugerne.

Som felge af EGTSernes dbning for medlemmer fra tred-
jelande eller OLT’er bor aftalen preacisere ordningerne for
deres engagement.

Aftalen ber udover at indeholde en henvisning til den
gaeldende lovgivning i almindelighed, som det er fastlagt i
artikel 2 i forordning (EF) nr. 1082/2006, ogsd angive
den EU-lovgivning og nationale lovgivning, der finder
anvendelse pd EGTSen. Desuden ber det vere muligt
at denne nationale lovgivning er den lovgivning, der
gelder i den medlemsstat, hvor EGTSens organer
udover deres befgjelser, navnlig hvis de ansatte, der
arbejder under direktoren, befinder sig i en anden
medlemsstat end den medlemsstat, hvor EGTS'en har
sit hjemsted. Aftalen beor ogsd angive den galdende
EU-lovgivning og nationale lovgivning, der er direkte
relevant for de EGTS-aktiviteter, som udferes i henhold
til de i aftalen specificerede opgaver, herunder hvor
EGTS’en forvalter offentlige tjenester af almindelig inter-
esse eller infrastrukturer.

(") Protokol nr. 3 til "European Outline Convention on Transfrontier
Co-operation between Territorial Communities or Authorities
concerning Euroregional Co-operation Groupings (ECGs)" (euro-

paisk rammekonvention om graenseoverskridende

samarbejde

mellem lokale og regionale myndigheder vedrerende euroregionale

samarbejdsgrupper),

som blev dbnet for undertegnelse den

16. november 2009.

(25)

(26)

(28)

Denne forordning dakker ikke de problemer i forbin-
delse med offentlige indkeb pd tvars af grenserne,
som EGTS’er kan made.

I betragtning af betydningen af de love og regler, der
finder anvendelse pd EGTS'ens personale, samt princip-
perne for ordningerne vedrerende personaleforvaltning
og ansattelsesprocedurer, bor aftalen, ikke vedtagterne,
fastlegge disse regler og principper. Det ber vare muligt
at fastsatte forskellige muligheder med hensyn til valget
af regler, der finder anvendelse pd EGTS’ens personale, i
aftalen. De specifikke ordninger vedrerende personalefor-
valtning og ansattelsesprocedurer ber behandles i
vedtagterne.

Medlemsstaterne ber endvidere gore brug af de mulighe-
der, der er fastsat i Europa-Parlamentets og Réidets
forordning (EF) nr. 883/2004 (%), til ved falles aftale at
fastsatte bestemmelser om undtagelser med hensyn til
fastleggelsen af, hvilken lovgivning der skal anvendes
ifolge navnte forordning til fordel for visse personer
eller personkategorier og at betragte EGTS’ers personale
som en sddan personkategori.

I betragtning af betydningen af ordningerne for medlem-
mernes ansvar ber aftalen, ikke vedtagterne, pracisere
disse ordninger.

Séfremt en EGTS udelukkende har til formal at forvalte et
samarbejdsprogram eller en del heraf, som modtager
stotte fra EFRU, eller ndr en EGTS vedrerer interregionalt
samarbejde eller netveerk, er oplysninger om det omrédde,
hvor EGTS’en kan udfere sin opgave, ikke nedvendige. I
forstnaevnte tilfelde bor udstreekningen af omradet veare
defineret og, hvor det er hensigtsmessigt, @ndres i det
relevante samarbejdsprogram. Kravet om sddanne oplys-
ninger ville i sidstnaevnte tilfeelde, selvom det hovedsag-
ligt vedrerer immaterielle aktiviteter, kunne veere til
hinder for, at nye medlemmer indgdr i interregionalt
samarbejde eller netveerk.

De forskellige ordninger vedrgrende kontrol med forvalt-
ning af offentlige midler pa den ene side og revision af
EGTSernes regnskaber pa den anden side ber praciseres.

Der ber sondres klarere mellem EGTSer, hvis
medlemmer har begrenset ansvar, og EGTSer, hvis
medlemmer har ubegrenset ansvar. For at give EGTS'er,
hvis medlemmer har begraenset ansvar, mulighed for at
gennemfore aktiviteter, der potentielt kunne generere
gald, bor medlemsstaterne have mulighed for at krave,
at sddanne EGTS'er tegner relevante forsikringer, eller at
sddanne EGTSer er dakket af en passende finansiel
sikkerhedsstillelse til dakning af de risici, som er speci-
fikke for de pagzldende EGTSers aktiviteter.

(’) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 883/2004 af

29. april 2004 om koordinering af de sociale sikringsordninger
(EUT L 166 af 30.4.2004, s. 1).
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(32)  Medlemsstaterne ber foreleegge Kommissionen alle foreleegges Kommissionen, ber denne forordning finde

(33)

(34)

bestemmelser samt enhver andring heraf, der vedtages
for at gennemfere forordning (EF) nr. 1082/2006. For
at forbedre udvekslingen af oplysninger og koordina-
tionen mellem Kommissionen, medlemsstaterne og
Regionsudvalget, bor Kommissionen fremsende sddanne
bestemmelser til medlemsstaterne og Regionsudvalget.
Regionsudvalget har oprettet en EGTS-platform, der
giver alle de berorte parter mulighed for at udveksle
erfaringer og god praksis og for at forbedre kommuni-
kationen om EGTS-relaterede muligheder og udfordringer
ved at lette udveksling af erfaringer om oprettelse af
EGTSer pd territorialt plan og viden om den bedste
praksis med hensyn til territorialt samarbejde.

Der ber fastsattes en ny frist for den naste rapport om
anvendelsen af forordning (EF) nr. 1082/2006. 1 overens-
stemmelse med Kommissionens gnske om mere evidens-
baseret politikudformning ber de vigtigste evaluerings-
aspekter, som f.eks. -effektivitet, relevans, europzisk
mervaerdi og muligheder for forenkling og holdbarhed,
behandles i denne rapport. Effektivitet ber denne
sammenhang forstds som vedrerende bla. indsatsen
inden for Kommissionens forskellige tjenestegrene og
mellem Kommissionen og andre organer, f.eks. Tjenesten
for EUs Optreeden Udadtil, for at formidle viden om
EGTS-instrumentet. Kommissionen ber fremsende
rapporten til Europa-Parlamentet, Radet og, i henhold
til Artikel 307 TFEU, til Regionsudvalget. Rapporten
ber fremsendes senest den 1. august 2018.

For at fastlegge en liste over indikatorer til brug for
evalueringen og udarbejdelsen af rapporten om anven-
delsen af forordning (EF) nr. 1082/2006, ber befgjelsen
til at vedtage retsakter delegeres til Kommissionen i over-
ensstemmelse med artikel 290 i TEUF. Det er navnlig
vigtigt, at Kommissionen gennemforer relevante heringer
under sit forberedende arbejde, herunder pad ekspertni-
veau. Kommissionen ber i forbindelse med forberedelsen
og udarbejdelsen af delegerede retsakter serge for samti-
dig, rettidig og hensigtsmaessig fremsendelse af relevante
dokumenter til Europa-Parlamentet og Rédet.

Eksisterende EGTSer ber ikke veare forpligtede til at
tilpasse deres aftale og vedtagter til de ved denne forord-
ning indferte  @ndringer af  forordning  (EF)
nr. 1082/2006.

Det er nedvendigt at precisere, under hvilke regler de
EGTSer, for hvilke en godkendelsesprocedure blev pabe-
gyndt for anvendelsesdatoen for denne forordning, ber
godkendes.

For at tilpasse eksisterende nationale bestemmelser til
gennemforelse af denne forordning, inden programmer
under mélet om europaisk territorialt samarbejde skal

(39)

anvendelse seks mdneder efter datoen for dens ikrafttra-
den. Medlemsstaterne bor i relation til tilpasning af deres
eksisterende nationale regler sikre, at der udpeges kompe-
tente myndigheder med ansvar for godkendelse af
EGTSer, og at disse myndigheder i overensstemmelse
med deres retlige og administrative ordninger er de
samme organer, som har ansvaret for modtagelse af
meddelelser i overensstemmelse med artikel 4 i forord-
ning (EF) nr. 1082/2006.

Mélet med denne forordning, nemlig forbedring af det
retlige instrument vedrerende EGTSer, kan ikke i
tilstraekkelig grad opfyldes af medlemsstaterne men kan
bedre nds pd EU-plan; Unionen kan derfor vedtage
foranstaltninger i overensstemmelse med narhedsprincip-
pet, jf. artikel 5 i traktaten om Den Europaiske Union. I
overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf.
nevnte artikel, gdr denne forordning ikke ud over,
hvad der er nedvendigt for at nd dette mal, idet opret-
telsen af en EGTS er frivillig, og de enkelte medlems-
staters forfatningssystemer respekteres.

Forordning (EF) nr.1082/2006 ber @ndres i overens-
stemmelse hermed —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1
Zndring af forordning (EF) nr. 1082/2006

[ forordning (EF) nr. 1082/2006 foretages folgende endringer:

1) I artikel 1 foretages folgende andringer:

a)

stk. 1 og 2 affattes sdledes:

"1.  Der kan oprettes en europzisk gruppe for terri-
torialt samarbejde ("EGTS") pd Unionens omrade pa de
betingelser og med de begransninger, der er fastsat i
denne forordning.

2. Formilet med en EGTS er at lette og fremme
navnlig territorialt samarbejde, herunder graenseoverskri-
dende et eller flere af de graenseoverskridende, tveerna-
tionale, og interregionale samarbejdsomrader, mellem
dens medlemmer, jf. artikel 3, stk. 1, med henblik pa
at styrke Unionens gkonomiske, sociale og territoriale
samherighed."

folgende stykke tilfajes:

"5.  Hjemstedet for en EGTS skal vare beliggende i en
medlemsstat, i henhold til hvis lovgivning mindst et af
medlemmerne er etableret."
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2) T artikel 2 foretages folgende @ndringer:

a) stk. 1 affattes saledes:

"l.  En EGTS organers handlinger er underlagt
folgende:

a) denne forordning

b) den i artikel 8 omhandlede aftale, ndr dette udtryk-
keligt tillades ved denne forordning, og

¢) for sd vidt angdr tilfelde, der ikke eller kun delvis er
omfattet af denne forordning, den nationale lovgiv-
ning i den medlemsstat, hvor EGTS’en har sit hjem-
sted.

En EGTS betragtes som en enhed i den medlemsstat,
hvor den har sit hjemsted, hvis det er nedvendigt for
at fastsla, hvilken lovgivning der skal finde anvendelse i
henhold til EU-lovgivning eller international privatret."

=

folgende stykke indsattes:

"la.  En EGTS’s aktiviteter i forbindelse med udferelse
af de opgaver, der er omhandlet i artikel 7, stk. 2 og 3,
inden for Unionen er underlagt galdende EU-lovgivning
og national lovgivning, som preciseret i den i artikel 8
omhandlede aftale.

De af en EGTS’s aktiviteter, der medfinansieres af EU-
budgettet, skal opfylde kravene i galdende EU-lovgiv-
ning og den nationale lovgivning vedrerende anven-
delsen heraf."

3) I artikel 3 foretages folgende andringer:

a) stk. 1, forste afsnit, affattes siledes:
"l.  Folgende enheder kan blive medlem af en EGTS:
a) medlemsstater eller myndigheder pa nationalt plan
b) regionale myndigheder
c) lokale myndigheder

d) offentlige virksomheder som omhandlet i artikel 2,
stk. 1, litra b), i Europa-Parlamentets og Radets
direktiv 2004/17[EF (*) eller offentligretlige organer
som omhandlet i artikel 1, stk. 9, andet afsnit,
i  Europa-Parlamentets og  Radets  direktiv
2004/18]EF (*+).

e) virksomheder, som varetager tjenester af almindelig
gkonomisk interesse 1 overensstemmelse med
gaeldende EU-lovgivning og national lovgivning.

f) nationale, regionale eller lokale myndigheder eller
organer eller offentlige virksomheder svarende til
dem, der er omhandlet i litra d), fra tredjelande
med forbehold af de betingelser, der er fastsat i
artikel 3a.

(*) Europa-Parlamentets og Réidets direktiv 2004/17EF
af 31. marts 2004 om samordning af fremgangs-
mdderne ved indgdelse af kontrakter inden for
vand- og energiforsyning, transport samt posttjene-
ster (“forsyningsvirksomhedsdirektivet") (EUT L 134
af 30.4.2004, s. 1).

(**) Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2004/18/EF
af 31. marts 2004 om samordning af fremgangs-
mdderne ved indgdelse af offentlige vareindkebs-
kontrakter, offentlige tjenesteydelseskontrakter og
offentlige bygge- og anlegskontrakter (EUT L 134
af 30.4.2004, s. 114)."

b) stk. 2 affattes séledes:

"2.  En EGTS skal bestd af medlemmer, der er hjem-
meherende pd mindst to medlemsstaters omrade, jf. dog
artikel 3a, stk. 2 og 5."

Folgende artikel indszttes:
"Artikel 3a
Tiltreedelse af medlemmer fra tredjelande eller

oversgiske lande eller territorier (OLT er)

1. I overensstemmelse med artikel 4, stk. 3a, kan en
EGTS bestd af medlemmer, der er hjemmehorende pé
mindst to medlemsstaters omrdde og et eller flere tredje-
landes omrdde, der graenser op til mindst én af disse
medlemsstater, herunder regioner i dens yderste periferi,
hvis disse medlemsstater og tredjelande i fellesskab
gennemforer aktioner for territorialt samarbejde eller
gennemforer programmer, der stottes af Unionen.

Med henblik pd denne forordning anses et tredjeland eller
et OLT for at greense op til en medlemsstat, herunder
regioner i dens yderste periferi, hvis tredjelandet eller
OLTet og den pagzldende medlemsstat deler en felles
landegraense, eller hvis bade tredjelandet eller OLT’et og
medlemsstaten er statteberettigede under et feelles maritimt
grenseoverskridende eller international program under
europzisk territorialt samarbejde eller er stotteberettigede
under et andet granseoverskridende eller havgranseover-
skridende samarbejdsprogram eller et samarbejdsprogram
vedrgrende havomrader, inklusive ndr de er skilt ad af
internationale farvande.

2. En EGTS kan bestd af medlemmer, der er hjemmehe-
rende pd kun én medlemsstats omridde og et eller flere
tredjelandes omréde, der grenser op til medlemsstaten,
herunder regionerne i dens yderste periferi, hvis den pagel-
dende medlemsstat finder, at EGTSen er i overensstem-
melse med anvendelsesomrddet for dens territoriale
samarbejde i forbindelse med granseoverskridende eller
tvaernationalt samarbejde eller bilaterale forbindelser med
de pagaldende tredjelande.
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3. Med henblik pd stk. 1 og 2 omfatter tredjelande, der
grenser op til en medlemsstat, herunder regionerne i dens
yderste periferi, sagrenser mellem de pagaldende lande.

4. 1 overensstemmelse med artikel 4a og med forbehold
af betingelserne i stk. 1 i narverende artikel kan en EGTS
ogsd bestd af medlemmer, der er hjemmehgrende pé
mindst to medlemsstaters omrade, herunder regionerne i
deres yderste periferi, og et eller flere OLT’er inklusive
eller eksklusive medlemmer fra et eller flere tredjelande.

5. I overensstemmelse med artikel 4a og med forbehold
af betingelserne i stk. 2 i narverende artikel kan en EGTS
ogsd bestd af medlemmer, der er hjemmeherende pd kun
én medlemsstats omrdde, herunder regionerne i dens
yderste periferi, og et eller flere OLTer inklusive eller
eksklusive medlemmer fra et eller flere tredjelande.

6. En EGTS kan ikke oprettes udelukkende mellem
medlemmer fra en medlemsstat og et eller flere OLTer,
der har tilknytning til den pagaldende medlemsstat."

[ artikel 4 foretages folgende @ndringer:

a) stk. 3 affattes saledes:

"3, Efter meddelelse fra det potentielle medlem, jf.
stk. 2, godkender den medlemsstat, der har modtaget
denne meddelelse, under hensyn til sin forfatningsmaes-
sige struktur det potentielle medlems deltagelse i
EGTSen og i aftalen, medmindre den pégeldende
medlemsstat finder, at:

a) en sddan deltagelse eller aftalen ikke er forenelig med
folgende:

i) denne forordning

ii) anden EU-lovgivning vedrerende EGTS'ens hand-
linger og aktiviteter

iii) national lovgivning i relation til det potentielle
medlems befgjelser og kompetencer

b) en sddan deltagelse ikke er berettiget af hensyn til
den offentlige interesse eller den offentlige orden i
den pégzldende medlemsstat, eller

¢) vedtagterne ikke er i overensstemmelse med aftalen.

[ tilfeelde af ikke-godkendelse begrunder medlemsstaten,
hvorfor den ikke kan give sin godkendelse, og foreslr,
hvor det er relevant, de nedvendige sndringer af aftalen.

Medlemsstaten traffer beslutning om godkendelse senest
seks méneder efter datoen for modtagelsen af en medde-
lelse i henhold til stk. 2. Hvis den medlemsstat, der har
modtaget meddelelsen, ikke gor indsigelse inden udlgbet
af denne frist, betragtes deltagelsen af det potentielle
medlem og aftalen som godkendt. Den medlemsstat,
hvor EGTS’ens foresldede hjemsted skal vaere beliggende,
skal imidlertid formelt godkende aftalen, for at EGTS'en
kan oprettes.

Enhver anmodning om yderligere oplysninger fra
medlemsstaten til et potentielt medlem afbryder den i
tredje afsnit omhandlede frist. Afbrydelsesperioden
begynder dagen efter den dato, hvor medlemsstaten
har sendt sine bemarkninger til det potentielle
medlem, og slutter, ndr det potentielle medlem reagerer
pd bemerkningerne.

Den i tredje afsnit omhandlede frist afbrydes dog ikke,
sifremt det potentielle medlem besvarer medlemsstatens
bemeerkninger inden for ti arbejdsdage efter afbrydelses-
periodens begyndelse.

Nér medlemsstaterne traeffer beslutning om et potentielt
medlems deltagelse i en EGTS, kan de anvende deres
nationale lovgivning."

folgende stykke indsettes:

"3a. For sd vidt angdr en EGTS med potentielle
medlemmer fra et eller flere tredjelande, skal den
medlemsstat, hvor EGTS’ foresldede hjemsted skal vare
beliggende, i samrdd med de andre bergrte medlems-
stater forvisse sig om, at de betingelser, der er fastsat i
artikel 3a, er opfyldt, og at hvert tredjeland har
godkendt det potentielle medlems deltagelse i henhold
til enten:

a) betingelser og procedurer, der svarer til dem, der er
fastsat i narvaerende forordning, eller

b) i henhold til en aftale, der er indgdet mellem mindst
én medlemsstat, i henhold til hvis lovgivning et
potentielt medlem er etableret, og det pageldende
tredjeland.”

stk. 5 og 6 affattes sdledes:

"5.  Medlemmerne ndr til enighed om den i artikel 8
omhandlede aftale og sikrer, at den er i overensstem-
melse med godkendelsen i overensstemmelse med stk. 3
i naerverende artikel.

6. EGTSen underretter de medlemsstater, under hvis
lovgivning EGTS’ens medlemmer er oprettet, om even-
tuelle andringer af aftalen eller vedtagterne. Bortset fra i
tilfelde af et nyt medlems tiltredelse i henhold til
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6)

stk. 6a, litra a), skal eventuelle sendringer af aftalen
godkendes af disse medlemsstater efter proceduren i
denne artikel."

=

folgende stykke tilfgjes:

"6a. Folgende bestemmelser finder anvendelse,
sifremt nye medlemmer tiltreeder en eksisterende EGTS:

a) sifremt et nyt medlem fra en medlemsstat, der alle-
rede har godkendt aftalen, tiltraeder, skal en sddan
tiltreedelse kun godkendes af den medlemsstat, i
henhold til hvis lovgivning det nye medlem er
oprettet i overensstemmelse med proceduren i stk.
3, og meddeles den medlemsstat, hvor EGTS'en har
sit hjemsted

b) sdfremt et nyt medlem fra en medlemsstat, der
endnu ikke har godkendt aftalen, tiltreder, finder
proceduren i stk. 6 anvendelse

¢) sifremt et nyt medlem fra et tredjeland tiltreeder en
eksisterende EGTS, skal en sddan tiltreedelse vare
genstand for en undersogelse ved den medlemsstat,
hvor EGTS’ens har sit hjemsted, i overensstemmelse
med proceduren i stk. 3a."

Folgende artikel indsattes:

"Artikel 4a
Deltagelse af medlemmer fra et OLT

Safremt en EGTS har et potentielt medlem fra et OLT, skal
den medlemsstat, som OLT’et har tilknytning til, forvisse
sig om, at betingelserne i artikel 3a er opfyldt, og under
hensyn til dens forbindelser med OLT’et enten:

a) godkende det potentielle medlems deltagelse i overens-
stemmelse med artikel 4, stk. 3, eller

b) skriftligt bekrefte overfor den medlemsstat, hvor
EGTSens foresldede hjemsted skal veere beliggende, at
de kompetente myndigheder i OLT'et har godkendt det
potentielle medlems deltagelse i henhold til betingelser
og procedurer, der svarer til dem, der er fastsat i nerve-
rende forordning."

Artikel 5 affattes sdledes:
"Artikel 5
Erhvervelse af status som juridisk person og

offentliggerelse i Den Europiske Unions Tidende

1. Aftalen og vedtegterne og eventuelle senere
andringer registreres ogfeller offentliggeres i den medlems-
stat, hvor den pédgaldende EGTS har sit hjemsted, i over-
ensstemmelse med galdende ret i denne medlemsstat.

EGTSen féir status som juridisk person pa datoen for regi-
streringen eller offentliggarelsen af aftalen og vedtaegterne,
athengigt af hvad der indtreffer forst. Medlemmerne
underretter de berorte medlemsstater og Regionsudvalget
om aftalens og vedtagternes registrering eller offentligge-
relse.

2. EGTSen sikrer, at der inden ti arbejdsdage efter afta-
lens og vedtegternes registrering eller offentliggarelse
sendes en anmodning til Regionsudvalget, som er i over-
ensstemmelse med modellen i bilaget til denne forordning.
Regionsudvalget fremsender derefter denne anmodning til
Den Europziske Unions Publikationskontor med henblik
pd offentliggorelse af en meddelelse i Den Europaiske
Unions Tidende, C-udgaven, om EGTS’ens oprettelse med
angivelse af de oplysninger, der er fastsat i bilaget til
denne forordning, til Den Europaiske Unions Publikations-
kontor."

Artikel 6, stk. 4, affattes sdledes:

"4, Uanset stk. 1, 2 og 3 i denne artikel, finder den
relevante lovgivning om kontrol med EU-midler anven-
delse, nar en EGTS’ opgaver som navnt i artikel 7, stk.
3, omfatter foranstaltninger, som medfinansieres af Unio-

nen.

I artikel 7 foretages folgende andringer:

a) Stk. 2 og 3 affattes saledes:

2. En EGTS handler inden for rammerne af de opga-
ver, som den har fiet overdraget, dvs. lettelse og fremme
af det territoriale samarbejde med henblik pa at styrke
den gkonomiske, sociale og territoriale samherighed i
Unionen og overvindelse af hindringer i det indre
marked. Hver opgave fastlegges af medlemmerne,
inden for rammerne af den kompetence, som hvert
medlem har, medmindre medlemsstaten eller tredje-
landet godkender deltagelse af et medlem, der er
oprettet i henhold til medlemsstatens eller tredjelandets
nationale lovgivning, selv hvis det pigaldende medlem
ikke er kompetent til at varetage alle de opgaver, der er
preaciseret i aftalen.

3.  En EGTS kan gennemfere specifikke aktioner
vedrorende  territorialt samarbejde mellem  dens
medlemmer med sigte pd det mal, der er omhandlet i
artikel 1, stk. 2, med eller uden finansielt bidrag fra
Unionen.

Primert kan en EGTS’ opgaver vedrere gennemforelse af
samarbejdsprogrammer eller dele heraf eller gennem-
forelse af operationer, der stottes af Unionen gennem
Den Europaiske Fond for Regionaludvikling, Den Euro-
paiske Socialfond ogfeller Samhgrighedsfonden.
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Medlemsstaterne kan begranse de opgaver, EGTS’er kan
udfere uden finansielt bidrag fra Unionen. Medlemssta-
terne kan med forbehold af artikel 13 imidlertid ikke
udelukke de opgaver, der vedrerer de prioriterede inve-
steringer, der er omhandlet i artikel 7 i Europa-Parla-
mentets og Radets forordning (EU) nr. 1299/2013 af (¥).

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
nr. 1299/2013 af 17 december 2013 om serlige
bestemmelser for stotte fra Den Europaiske Fond
for Regionaludvikling til mélet om europaisk terri-
torialt samarbejde (EUT L 347 af 20.12.2013,
s. 259)"

i stk. 4 tilfgjes folgende afsnit:

"En EGTS' forsamling, jf. artikel 10, stk. 1, litra a), kan
dog i overensstemmelse med galdende EU-lovgivning
og national lovgivning fastleegge vilkdrene og betingel-
serne for anvendelse af en infrastruktur, som en EGTS
forvalter, eller vilkdrene og betingelserne for ydelse af en
tjeneste af almindelig ekonomisk interesse, herunder
afgifter og gebyrer, der skal betales af brugerne."

10) Artikel 8, stk. 2, affattes sledes:

II2.

[ aftalen praciseres:

EGTS’ens navn og hjemsted

Udstrackningen af det omrdde pé hvilket EGTS'en kan
udfere sine opgaver

EGTS’ens formal og opgaver

EGTS'ens varighed og betingelserne for dens oplesning

listen over EGTS'ens medlemmer

listen over EGTSens organer og deres respektive
kompetencer

den gzldende EU-lovgivning og nationale lovgivning i
den medlemsstat, hvor EGTS’en har sit hjemsted, med
henblik pa fortolkning og gennemforelse af aftalen

den gzldende EU-lovgivning og nationale lovgivning i
den medlemsstat, hvor EGTSens organer handler

eventuelt aftaler om deltagelse af medlemmer fra tred-
jelande eller fra OLTer, herunder fastsettelse af
galdende ret, ndr EGTS’en udferer opgaver i tredjelande
eller OLTer

11)

j) den galdende EU-lovgivning og nationale lovgivning,
der er direkte relevant for EGTSens aktiviteter, som
udferes i henhold til de i aftalen specificerede opgaver

k) de regler, der galder for EGTS’ens personale, samt prin-
cipperne for ordningerne vedrgrende personaleforvalt-
ning og ansattelsesprocedurer

1) aftaler om EGTSens og medlemmernes ansvar, jf.
artikel 12

m) de relevante aftaler om gensidig anerkendelse, herunder
vedrerende finansiel kontrol med forvaltningen af
offentlige midler, og

n) procedurerne for vedtagelse af vedtagterne og andring
af aftalen, som skal overholde forpligtelserne i artikel 4
og 5.

3. Ndr en EGTS opgaver kun vedrerer forvaltningen af
et samarbejdsprogram eller en del heraf under forordning
(EU) nr. 1299/2013, eller ndr en EGTS vedrerer interregio-
nalt samarbejde eller netvark, er oplysningerne under stk.
2, litra b), ikke pdkreaevet".

Artikel 9 affattes sdledes:

"Artikel 9
Vedtaegter

1. En EGTS vedtaegter vedtages enstemmigt af dens
medlemmer pd grundlag af og i overensstemmelse med
aftalen.

2. En EGTS vedtagter skal mindst precisere folgende:

a) bestemmelserne for en EGTS’ organers funktion og disse
organers befgjelser samt antallet af medlemmernes
reprasentanter i de relevante organer

b) EGTSens beslutningsprocedurer
¢) det eller de anvendte arbejdssprog
d) ordningerne for dens funktion

e) procedurerne vedrgrende

-ansxttelse

personaleforvaltning  og

f) ordningerne for medlemmernes finansielle bidrag

g) de galdende regnskabs- og budgetbestemmelser for
medlemmerne

h) bestemmelser om udpegelse af et uafthaengigt organ,
som skal foretage ekstern revision af EGTSens regn-
skaber og
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12)

13)

i) procedurerne for andring af vedtagterne, som skal
overholde forpligtelserne i artikel 4 og 5."

Artikel 11, stk. 2, affattes saledes:

"2.  Udarbejdelsen af regnskabet, herunder, hvis det
kraves, den ledsagende darsberetning, samt revision og
offentliggarelse af dette regnskab er underlagt den nationale
lovgivning i den medlemsstat, hvor EGTS'en har sit hjem-
sted.”

I artikel 12 foretages folgende endringer:

a) 1stk. 1 tilfejes folgende afsnit:

"En EGTS hefter for al sin gald."

stk. 2 affattes sdledes:

=

"2. Med forbehold af stk. 3, hafter en EGTS
medlemmer, i det omfang EGTS’ens aktiver ikke kan
dakke dens passiver, i forhold til deres bidrag for
EGTS’ens geld, uanset dens art. Ordningerne vedrgrende
finansielle bidrag fastsaettes i vedtagterne.

Medlemmerne af en EGTS kan i vedtaegterne forpligte
sig til efter endt medlemskab at vare ansvarlige for
forpligtelser i medfer af EGTS'ens aktiviteter i deres
medlemskabsperiode.

2a.  Er ansvaret hos mindst et medlem af en EGTS fra
en medlemsstat begranset i medfer af den nationale
lovgivning, i henhold til hvilken det er oprettet, kan
de ovrige medlemmer ogsd begranse deres ansvar i
aftalen, hvis den nationale lovgivning om gennemforelse
af denne forordning giver dem mulighed for det.

Navnet pd en EGTS, hvis medlemmer har begranset
ansvar, skal indeholde udtrykket "begranset".

Kravene til offentliggerelse af aftalen om samt vedtagter
og regnskaber for en EGTS, hvis medlemmer har
begranset ansvar, skal som minimum svare til dem,
der geelder for andre former for juridiske enheder med
begraeenset ansvar i henhold til lovgivningen i den
medlemsstat, hvor den pdgaldende EGTS har sit hjem-
sted.

[ tilfelde af en EGTS, hvis medlemmer har begranset
ansvar, kan enhver berort medlemsstat kreve, at
EGTSen tegner passende forsikringer til dakning af de
sarlige risici, der er forbundet med de aktiviteter, der
udferes af EGTS’en, eller at den er dakket af en garanti
ydet af en bank eller en anden finansiel institution, som

er etableret i en medlemsstat, eller er omfattet af en
ordning, hvorved en offentlig myndighed eller en
medlemsstat stiller en garanti."

14) Artikel 15, stk. 2, forste afsnit, affattes saledes:

15

~

"2. Medmindre andet er bestemt i denne forordning,
finder EU-rettens kompetenceregler anvendelse pé tvister,
som involverer en EGTS. I tilfelde, der ikke er forudset i
EU-retten, ligger kompetencen til at bilegge tvister hos
retterne i den medlemsstat, hvor EGTS’en har sit hjemsted."

I artikel 16 foretages folgende andringer:

a) stk. 1 affattes sdledes:

"1.  Medlemsstaterne vedtager bestemmelser til at
sikre en effektiv anvendelse af denne forordning,
herunder med hensyn til fastleggelsen af kompetente
myndigheder med ansvar for godkendelsesproceduren i
overensstemmelse med deres juridiske og administrative
ordninger.

En medlemsstat kan, hvis det kraves i henhold til dens
nationale lovgivning, udarbejde en samlet liste over de
opgaver, som medlemmerne af en EGTS, der er oprettet
i henhold til dens lovgivning, allerede har, for si vidt
angdr det territoriale samarbejde, som ombhandlet i
artikel 3, stk. 1, i denne medlemsstat.

Medlemsstaten foreleegger Kommissionen —eventuelle
bestemmelser, som vedtages i henhold til denne artikel
samt eventuelle andringer heraf. Kommissionen frem-
sender disse bestemmelser til de andre medlemsstater
og Regionsudvalget."

b) som stk. la indsattes:

"la.  De i stk. 1 omhandlede bestemmelser skal ogs8,
i det omfang de vedrerer en medlemsstat, som et OLT
har tilknytning til, og under hensyntagen til medlems-
statens forbindelser med OLT'et, sikre den effektive
anvendelse af denne forordning med hensyn til det
pagaldende OLT, der granser op til andre medlems-
stater eller regionerne i disse medlemsstaters yderste
periferi."

16) Artikel 17 affattes sdledes:

"Artikel 17
Rapport

Senest den 1. august 2018 tilsender Kommissionen
Europa-Parlamentet, Rddet og Regionsudvalget en rapport
om anvendelsen af denne forordning, der pd grundlag af
indikatorer evaluerer dens effektivitet, relevans, merveerdi
pa europaisk plan og mulighederne for forenkling.
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17)

Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede
retsakter i overensstemmelse med artikel 17a, som fast-
leegger listen over de i stk. 1, omhandlede indikatorer."

Folgende artikel indsattes:

"Artikel 17a
Udovelse af delegationen

1. Befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter tillaegges
Kommissionen pd de i denne artikel fastlagte betingelser.

2. Befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf.
artikel 17, stk.2, tillegges Kommissionen for en periode
pd fem ar fra den 21 december 2013

3. Delegationen af befojelser i artikel 17, stk. 2, kan til
enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller
Rédet.En afgerelse om tilbagekaldelse bringer delegationen
af de befgjelser, der er angivet i den pagaldende afgorelse,
til opher. Den fir virkning dagen efter offentliggorelsen af
afgorelsen i Den Europeiske Unions Tidende eller pa et senere
tidspunkt, der praciseres i afgarelsen. Den berorer ikke
gyldigheden af de delegerede retsakter, der allerede er i
kraft.

4. Sé snart Kommissionen har vedtaget en delegeret rets-
akt, underretter den samtidigt Europa-Parlamentet og Radet
herom.

5. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 17,
stk. 2, treeder kun i kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet
eller Radet har gjort indsigelse inden for en frist pa tre
mdneder fra meddelelsen af den pdgaldende retsakt, eller
hvis Europa-Parlamentet og Radet inden udlgbet af denne
frist har meddelt Kommissionen, at de ikke agter at gore
indsigelse. Fristen forlenges med tre maneder pd Europa-
Parlamentets eller Rédets initiativ.s"

Artikel 2
Overgangsbestemmelser

1.  EGTSer oprettet for den 21 december 2013 er ikke
forpligtet til at tilpasse deres aftale og vedtagter til bestemmel-
serne i forordning (EF) nr. 1082/2006 som @ndret ved nerve-
rende forordning.

2. For sd vidt angdr EGTSer, for hvilke en procedure i
henhold til artikel 4 i forordning (EF) nr.1082/2006 blev
indledt inden den 22 Juni 2014, og for hvilke der kun
mangler registrering eller offentliggarelse i henhold til artikel 5
i forordning (EF) nr. 1082/2006, registreres og/eller offentlig-
gores aftalen og vedtagterne i overensstemmelse med bestem-
melserne i forordning (EF) nr. 1082/2006 for @ndringen heraf
ved narvarende forordning.

3. EGTSr, for hvilke en procedure i henhold til artikel 4 i
forordning (EF) nr.1082/2006 blev indledt mere end seks
méneder inden den 22 Juni 2014, godkendes i overensstem-
melse med bestemmelserne i forordning (EF) nr. 1082/2006 for
andringen heraf ved narverende forordning.

4. Andre EGTS’r end de i stk. 2 og 3 i narvarende artikel
omhandlede, for hvilke en procedure i henhold til artikel 4 i
forordning (EF) nr. 1082/2006 blev indledt inden den 22 Juni
2014, godkendes i overensstemmelse med bestemmelserne i
forordning (EF) nr. 1082/2006 som @ndret ved denne forord-
ning.

5. Medlemsstaterne forelaegger Kommissionen de nedvendige
andringer af de nationale bestemmelser, der vedtages i henhold
til artikel 16, stk. 1, i forordning (EF) nr.1082/2006, som
andret ved narverende forordning, senest den 22 Juni 2014.

Artikel 3
Ikrafttraeden

Denne forordning trader i kraft dagen efter offentliggorelsen i
Den Europeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 22 Juni 2014.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, 17. december 2013.

Pd Europa-Parlamentets vegne
M. SCHULZ

Formand

Pd Rddets vegne
R. SADZIUS

Formand
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BILAG

Model for de oplysninger, der skal fremsendes i henhold til artikel 5, stk. 2
OPRETTELSE AF EN EUROPAISK GRUPPE FOR TERRITORIALT SAMARBEJDE (EGTS)

Navnet pd en EGTS, hvis medlemmer har begrenset ansvar, skal indeholde udtrykket »begreenset« (artikel 12, stk. 2a)

Felter markeret med asterisk skal udfyldes.

I.1) NAVN, ADRESSE OG KONTAKT(ER)

Registeret navn*:

Hjemsted*:

By™: Postnummer: Land*:

Kontakt(er): Telefon:

Att.:

E-mail: Fax:

Internetadresse(r) (hvis relevant)

1.2) GRUPPENS VARIGHED*:

Gruppens varighed:

[0 Ubestemt varighed

0 ndti: [ YW @ammvaass)
Dato for registrering/offentliggorelse :| || |l| || |/| || || || |(dd/mm/éa"a°a")
Il. FORMAL*

NUTS-kode [ J[ [ ][] NuTs-kode [ 11 ]
NUTS-kode [ [ [ ][] NuTs-kode [ 1]
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lll. YDERLIGERE OPLYSNINGER OM GRUPPENS NAVN (hvis relevant)

Navn pa (angiv det relevante sprog)

BG ES cs DA DE ET EL EN FR GA HR IT Lv
a a O | O | O | O a a a a
LT HU MT NL PL PT RO SK SL Fl sV Andet:
O O O O O O O O O O O o od
Fulde navn (hvis relevant):
Forkortelse (hvis relevant):
Benyt del lll s& mange gange som nedvendigt
IV. MEDLEMMER*
IV. 1) Gruppens samlede antal medlemmer*: [J[J[]
IV. 2) Oplysninger om medlemmerne*
Officielt navn*:
Postadresse:
By: Postnummer: Land*:
Kontakt(er): Telefon:
Att.:
E-mail: Fax:

Internetadresse(r) (hvis relevant)
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Medlemstype*:

[0 Medlemsstat

[ National myndighed
O Regional myndighed
[ Lokal myndighed
[ Offentligretligt organ
[ Offentlig virksomhed

[0 Sammenslutning af:

* Medlemsstat(er) | alt:* OO
¢ National(e) myndighed(er) I alt* OO
¢ Regional(e) myndighed(er) I alt* OOOO
* Lokal(e) myndighed(er) I alt* OOOO

= Offentligretligt organ/offentligretiige organerl alt:* IO
» Offentlig(e) virksomhed(er) I alt* OO

[ Tredjeland eller oversgisk land eller territorium

Benyt del IV.2 s& mange gange som nodvendigt

V. YDERLIGERE OPLYSNINGER (eventuelt)

VI. DATO FOR AFSENDELSE AF DENNE MEDDELELSE: [J/IJC/CICIC] (DD/MM/AAAA)
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Felles erklering fra Europa-Parlamentet, Ridet og Kommissionen vedrerende bevidstgerelse og
artikel 4 og 4a i EGTS

Europa-Parlamentet, Rddet og Kommissionen er enige om at gere en bedre koordineret indsats for bevidst-
gorelse i institutionerne og medlemsstaterne med henblik pa at gere muligheden for at bruge EGTS’er som
et frivilligt instrument til territorialt samarbejde pé alle Unionens politikomrader mere synlig.

I denne sammenhang opfordrer Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen navnlig medlemsstaterne til at
treeffe passende foranstaltninger til koordinering og kommunikation mellem de nationale myndigheder og
mellem myndigheder i forskellige medlemsstater med henblik pé at sikre klare, effektive og gennemsigtige
procedurer for godkendelse af nye EGTSer inden for fastsatte tidsfrister.
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Falles erklering fra Europa-Parlamentet, Ridet og Kommissionen vedrerende artikel 1, stk. 9, i
EGTS

Europa-Parlamentet, Rddet og Kommissionen er enige om, at medlemsstaterne ved anvendelsen af artikel 9,
stk. 2, litra i), i forordning (EU) nr. 1082/2006 som @ndret, nir de vurderer de regler, der skal galde for en
EGTS’ personale, som foresldet i udkastet til aftalen, vil bestrebe sig pd at overveje de forskellige mulige
ansxttelsesordninger, EGTS’en kan valge imellem, det vaere sig i henhold til privat eller offentlig ret.

Nér ansattelseskontrakterne for en EGTS’ medarbejdere er privatretlige, vil medlemsstaterne ogsd tage
hensyn til relevant EU-lovgivning som f.eks. Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 593/2008
af 17. juni 2008 om lovvalgsregler for kontraktlige forpligtelser (Rom I) og relevant retspraksis i de andre
medlemsstater, der er reprasenteret i EGTS’en.

Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen forstar endvidere, at ndr ansattelseskontrakterne for en EGTS’
medarbejdere er offentligretlige, vil de nationale offentligretlige regler vaere dem, der gaelder i den medlems-
stat, hvor det pagazldende EGTS-organ er beliggende. Dog kan de nationale offentligretlige regler i den
medlemsstat, hvor en EGTS er registreret, finde anvendelse for sd vidt angdr medarbejdere i EGTSen, der
allerede er omfattet af disse regler, inden de bliver ansat i EGTS’en.
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Felles erkleering fra Europa-Parlamentet, Ridet og Kommissionen vedrorende Regionsudvalgets
rolle inden for rammerne af EGTS-platformen

Europa-Parlamentet, Riddet og Kommissionen noterer sig det verdifulde arbejde, der udferes af Regions-
udvalget inden for rammerne af den platform for EGTS'er, som det driver, og tilskynder Regionsudvalget til
fortsat at varetage opsynet med aktiviteterne i eksisterende og kommende EGTS'er, organisere en udveksling
af bedste praksis og kortlegge falles udfordringer.



	Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EU) n r. 1302/2013 af 17. december 2013 om ændring af forordning (EF) nr. 1082/2006 om oprettelse af en europæisk gruppe for territorialt samarbejde (EGTS), for så vidt angår klarhed, forenkling og forbedring af oprettelsen af sådanne grupper og af deres funktion

